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MEMORIAS DE UN GENDARME

POR
PONSON DU TERRAIL

{ Continuacion )

Agrupados aqui y alld, detrds de los juga-
dores, habia algunos eampesinos, y, | cosa ra-
ra!, reinaba en la taberna la mayor tranqui-
lidad.

Pero el padre Jeromo no tardé en hallar la
explicacién del buen orden del estableci-
miento.

Sentado 4 un extremo del hogar habia un
gendarme que hatlaba tranquilamente con un
labrador.

Sin embargo, los gendarmes no acostumbra-

ban poner los pies en la taberna, como no fue. |

ra para intervenir en alguna reyerta.

—i Es chocante!—pensé el granjero.

Y continué su camino hacia la iglesia, don-
de ya habfan entrado las mujeres y el pastor-
cillo,

La misa fué larga: cuando se salié de ella
eran las dos de la mafiana.

Mariana decia:

—Desconfio de esos bribones de Leloup...
Es preciso volver 4 casa,

Jeromo respondié:

—Los tres Leloup y la Gardufia estaban en
la taberna, y allf deben continuar todavia.

En efecto: Jeromo no se equivocaba.

Al volver & pasar por delante de la taberna,
en vez de contentarse con mirar & través de
los vidrios, entrd.

La taberna continuaba llena de gente; los
Leloup jugaban & las cartas; la Garduiia se
dejaba inquietar por todo el mundo, y al gen-
darme se le habia incorporado su camarada,

—jEa! — dijo Jeromo, — ¢Nadie viene con
nosotros?

El viejo Leloup le mird.

—A fe mia, vecino, — dijo, — el tiempo estd
cruel y mafiana es fiesta, Vale mids permane-
cer aquf caliente,

Jeromo bebié un trago de aguardiente, vol-
vib & unirse & las mujeres y al pastorcillo, y
todos continuaron su camino hacia la Com-
bette.

XXXIII

~—Querrfa saber qué es lo que hacen los gen-
darmes en casa de la Bilin,—dijo el pastor-
cilla,

—Lo sospecho,—repuso Jeromo.

—¢De veras?

—Los gendarmes son nuevos, como sabes, y,
sin duda, estén estudiando las fisonomias de
todos los concurrentes.

—¢Creéis que es eso?

—Ademéds, —continué el granjero, — saben
gue el vino desata la lengua.

—Eso es cierto.

—Y esperan que & alguno se Je escape una
palabra siquiera respecto 4 Juan el Conejo,
quien estdn buscando.

—iMuy bien discurrido!—exclamé el pastor-
cillo.

Mariana iba delante de todos y parecia te-
ner alas.

—No estaré tranquila,—decia,—hasta que
haya visto al amo durmiendo tranquilamente
en su lecho. .

De Laneuville habia més de una hora de ca-
mino; de suerte que eran mas de las tres cunan-
do el granjero ¥ sus acompafiantes llegaron &
la puerta del corral.

—iEh! {Maubert!—grité Mariana.

Maubert no respondid.

— i Pillastre!—dijo aquélla.—;No hay duda
de que se ha ido & los Rounssettes!

Llamé dos veces y no obtuvo respuesta.

—Pasad por la granja, Mariana,—dijo Je-
romo,

La granja comunicaba por una puerta con el

| patio de la Combette.

—No hagamos ruido,—dijo Mariana;—no es
cosa de despertar al amo.

—Los perros estan callados,—observé Juan
Blane.

—jImbéeil! Nos habrén reconocido,—replicd
Jeromo.

Y entrd en el corral de la granja, donde to-
do se hallaba en el mismo orden que antes,

Mariana corrié 4 la puerta de comunicacién
repitiendo:

—iEh! {Maubert! ; Bribén! jBorracho!

Maubert no podia responder porque, en efec-
to, se hallaba en la granja de los Roussettes.

Mariana entré en el patio.

—Pero gddnde estdn los perros?—dijo.

Jeromo la seguia.

—iEh! ;Jupiter! ; Venus! j Aqui!

Luego tropezd con algo blando y resistente,
4 la vez que le hizo dar un traspié,

—iDios mio!—exclamé.—|Es Venus! | Y esth
muerta !

Al grito de Mariana, se acercé Jeromo; tras
éste, la granjera, y, por lltimo, el pastorcillo.

Hacfa luna.

Mariansa mird con estupefaceién el caddver
de [a perra,

¢Cémo habia muerto?

El granjero la palpé en todos sentidos,

No tenia visible ninguna herida, ni habia
sangre al rededor.

—jDios mio!—exelamé la erinda.—(Sin duda,
ha pasado una desgracial! ¢ Y Jupiter? ;Dénde
esté Jupiter?

Oy6 entonces un quejumbroso gemido en un
rineén del patio.

El pastorcillo se dirigié al sitio de donde
partia aquél, y vid, no & Jupiter, sino & Bar-
bouillot, el perruelo, que se arrastraba traba-
josamente por el suelo.

El pastorecillo traté de cogerle en brazos y
se llené de sangre,
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—;Ah!—dijo.—}Han querido matar al pobre
perro !

En efecto: Barbouillot habia recibido un gol-
pe con una horguilla que le habia puesto al
descubierto las entrafias.

Durante este tiempo, Mariana halld, 4 diez
pasos de la perra, el cuerpo rigido del otro
perro,

Durante un momento, el espanto domind 4
aguellos dos hombres y aquellas dos mujeres.

MirAdronse con estupor, temerosos de comu-
nicarse su impresién de horror.

—ijHan asesinado al amo !—exclamé, al fin,
Mariana.—| Y puede que, con él, & mi pobre
Maubert !

Y corrié hacia la puerta de la casa.

Pero Jeromo la alcanzé antes de que llegara
& ésta y la asié por el brazo.

—¢ Esthis loca?—dijo.

—Y gpor qué he de estarlo?—dijo ella con ex-
plosién de dolor.

—Porque, si decfs la verdad, los asesinos
estardn, tal vez, atin en la casa y nos jugarin
una mala pasada.

— Maubert! ;Maubert!—exclamaba des-
atentada Mariana,

Pero sélo le respondian los gemidos del pe-
rruelo.

—Amo,—dijo el pastorcille, que era valiente,
—voy por las escopetas.

La granjera se habia colocado prudentemen-
te detrdas de su marido, y éste no se atrevia 4
avanzar ni & retroceder.

Juan Blanc volvié con una linterna y dos
escopetas.

Jeromo vacilaba en coger una de las armas.

—Es preciso ser prudente,—decia.

Pero Mariana se apoderd de una escopeta y
dijo 4 Juan Blanc:

‘—vaﬂt

Y, rechazando al granjero, que aun pretendia |

detenerla, metié resueltamente su llavin en la
puerta de entrada, que se hallaba cerrada, lo
cual probaba que, si habfan entrado malhecho-
res en la casa, habria sido por otra parte 6 se
habrian servido de una llave falsa.

Juan Blanc llevaba en la mano derecha la
escopeta, y en la izquierda la linterna.

De pronto,y al atravesar el vestibulo, volvié
4 detenerse Mariana.

—jSangre ! —dijo.

En efecto: habia huellas de sangre en las
paredes, que estaban blangueadas.

Reinaba en la easa un silencio de muerte.

Repentinamente, Juan Blanc, que ilia delan-
te, lanzd un grito de horror.

Acababa de llegar & la escalera que, desde
el vestibulo, conducia al piso superior.

Y en el primer peldafio de aguella escalera
habia un cadéver, un caddiver medio deanudo,
horriblemente desfigurado, con el rostro lleno
de espantosas heridas y el créneo abierto de
un hachazo.

El eaddver era el del infortunado propieta-
rio de la Combette, el del Sr, Jalouzet.

Al rededor de é1 habia huellas de una lucha
que debid ser terrible.

El anciano ten{a atin una escopeta entre sus
erispadas manos.

La tenfa cogida por el cafidén, prueba de que,
lnego de haber hecho fuego sobre los asesinos,
se habia gervido de ella como de una maza.

Al extremo del vestibulo estaba la puerta
del huerto.

Esta se hallaba abierta.

Por alli habian entrado los asesinos, y por
alli, sin duda, habian huido.

—i Maubert! {Maubert! ; Dénde estds?—ex-
clamaba Mariana con voz desfallecida.

Habiase dirigido hacia la cocina, con el ho-
rrible presentimiento de que iba 4 encontrar
degollado & su marido.

Pero Maunbert no estaba alli, y todo se en-
contraba en un orden tal que probaba que los
asesinos no se habian dignado penetrar en
aquel sitio, '

Jeromo, recobrado de su terror, se habia
arriesgado, al fin, & segnir 4 Mariana y & Juan
Blane,

Mariana gritaba y lloraba; los dientes del
pastoreillo castafieteaban.

Jeromo vié el caddver de su amo y echd &
correr; pero cuando estuvo en ¢l patio se re-
cobré y dijo:

—Voy & buscar &4 los gendarmes.

Y emprendié la carrera hacia Laneuville,
gritando atin mds fuerte que Mariana.

A dos tiros de fusil de la Combette encontréd
A algunas personas que volvian de la misa:
eran los granjeros de Niolly, una granja ais-
lada en medio de los bosques.

Eran tres y todos armados de escopetas: el
hijo y los dos cufiados,

Oyeron, estremeciéndose, el relato que les
hizo el viejo Jeromo, y el mds joven dijo:

—7Yo tengo buenas piernas y llegaré & La-
neuville antes que vos.

Jeromo volvié atrds con los otros dos, ¥
regresd 4 la Combette.

Entonces, sintiéndose apoyado y esperando
la llegada de los gendarmes, propuso bravas-
mente visitar la casa.

Mariana deliraba, y 4 sn energia habia re-
emplazado una especie de postracidn.

86lo Juan Blane conservaba toda su presens-
cia de dnimo.

En cuanto & la granjera, habfa ido 4 ence-
rrarse en el granero destinado al forraje.

Las gentes de Niolly eran valerosas.

Visitaron la casa y en todas partes hallaron
huellas de la lucha sin cuartel que habia sos-
tenido el infeliz anciano.

Muebles caidos, puertas rotas, manchas de
sangre por todas partes.

Sin duda, se habfa despertado de repente y
se habia levantado para salir al encuentro &
los ladrones,

Era imposible dudar que se trataba de la-
drones, al ver forzados los cajones del secre-
ter,

Jalouzet habia cobrado pocos dias antes nna
congiderable suma en oro, precio de una corta
de maderas; algo asi como cunarenta mil fran-
cos.

UNB
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Mariana, entristecida, no hacia més que re-
petix:

—¢ Y Maubert? g Dénde estd Maubert?

Los gendarmes llegaron & galope tendido,
seguidog del juez de paz.

Comenzaba 4 rayar el dia, y los granjeros
de Niolly habian comprobade fédcilmente que
log asesinos hablan salido por el huerto, ga-
nando luego el bosque.

La escopeta del anciano tepia los dos cafio-
nes descargados, prusba de gue su duefio ha-
bia hecho fuego dos veces.

En el huerto quedaba nn resto de nieve, y
en ésta, gotas de sangre.

Luego uno de los asesinos estaba herido.

En el primer piso habia una gran sala que
ora preciso atravesar para llegar 4 la alecoba
del Sr. Jalouzet.

Frente 4 las ventanas habia un espejo, y éste
se hallaba roto de un hachazo.

dPor qué?

El juez de paz, el sargento y los mismos
granjeros se dirigian esta pregunta sin acer-
tar 4 responderla.

Unos suponfan que la victima habia esqui-
vado un primer golpe que di6 en el espejo.

Otros decian que los asesinos habian con-
fundido el espejo con una puerta vidriera.

Entonces el gendarme Nicolhs Sautereaun,
nuestro antiguo conocido, tomd la palabra y
dijo:

—No es nada de eso,

—Pues jqué es?—preguntd el juez de paz,
algo picado.

Nicolas sefialé & una de las ventanas gne
aun estaba abierta.

—*gstn noche,—dijo,—~habia buena luna..,

—84.

—Y ha debido llegar an instante en que los
rayos lunares diesen directamente sobre el es-
pejo.

—Bien; jy qué?

—Que uno de los asesinos, el que estaba ar-
mado con el hacha, debié entrar aqui en tal
instante y marchar en derechura & su objeto.
Veriase en ol espejo sin reconocerse, y, creyen-
do hallarse enfrente de su enemigo, habri des-
cargado su hacha sobre el imaginario defensor
del anciano.

Esto era tan légico que todo el mundo fubé
de la opinién de Nicolds.

Habiase llevado el caddver 4 su lecho, y diez
6 doce personas, ademés de la justicia, se ha-
llaban en la habitacién, pues muchos habitan-
tes de Laneuville, al saber la noticia, habfanse
incorporado & los gendarmes,

Entre la multitud corria el nombre de Juan
el Conejo.

Otros mezclaban el de los Leloup.

Pero Jeromo dijo:

—No pueden ser ellos los que hayan dado
el golpe, pues esthu en Laneaville desde ayer
noche.

—Bs verdad,—repitieron varias personas,
que habian visto & la mal afamada familia es-
tablecida en masa en la taberna de la Bilin,

El juez de paz era un hombre joven é inteli-

thiverrhtmt Aoy ot Barcelong

gente. Todo le probaba que los asesinos eran,
por lo menos, dog, & inmediatamente hizo el
razonamiento siguiente, que comunicé al sar-
gento de gendarmes:

—Juan el Conejo no tiene ralaciones an el
pais més que con los Leloup. Si éstos son aje-
nos al crimen, Juan el Conejo no es culpable y
hay qua busecar por otro lade,

En aquel momento llegé Maubert.

El guarda supo con estupor lo que habia pa-
sado, v fué & arrojarse, llorando, sobre el cuer-
po de su amo, acusdndose de haberle causado
la muerte.

Mariana estaba como loca.

Entretanto, no bastaba comprobar el erimen,
gsino que era preciso buscar 4 los asesinos,

El sargento hablaba de dar una bhatida por
los bosques de los alrededores.

Pero Nicolds Sauterean le llamé aparte y le
dijo:

—Mi sargento: querria hablaros particular-
mente.

—Hacedlo,—repuse el sargento, & quien se
le habia recomendado Nicolds como hombre in-
teligente y resuelto.

—En vez de dar una batida por los bosgues,
si me dejdis hacer, tendremos 4 los asesinos an-
tes de veinticuatro horas.

El sargente le mird consorpresa,

—Tengo mi plan,—afiadié Nicolas.

—Veamos, camarada: explicaos,—dijo el
sargento,

XXXIV

Nicolas habia llevado 4 su jefe hacia el mar-
co de una ventana y hablaha muy bajo para

~que nadie pudiese oir lo que tenia que decirle:

—0id, sargento,—dijo.—Esta noche me ha-
béis enviado 4 casa de la Bilin.

—Es cierto,

—Con la esperanza de que pudiéramos sor-
prender, mi compafieroc y yo, alguna palabra
relativa & Juan el Conejo, el asesino del co-
Ireo. :

—Y bien..,

—Los Leloup, & quienes no he perdido de
vista, llegaron con afectacién & las diez de la
noche y sé pusieron & jugar. Se me habia di-
cho que eran camorristas; pero se portaron
con gran tranquilidad. Le Garduiia, como la
Hlaman, llego6, povo antes de media noche, con
un cesto vacio al brazo, La sorprend{ que cru-
zuba una mirada de inteligencia con sus hom-
bres, y entonces crei comprender gue no ha-
bian ido alll unos y otros mis que para esta-
blecer uns coartada. Hacia la una de la mafia-
na, dijo uno de los concurrentes: « —Nunca he
visto un tiempo tan cruel. Sélo es bueno para
estar metido en la cama». A lo cual respondié
otro: «e—Si Juan ¢l Conejo esth en el bosgue, no
debe tener mucho calor». La Garduia y el
viejo se miraron, y me parecié que éste son-
reia.

—Bueno,—dijo el sargento.—Y ;qué deducis
de eso?
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—Deduzco,—repuso Nicolds,—que, segura-
mente, los Leloup tenian noticia del crimen que
iba & cometerse hoy.

—s Lo creéis asf?

—Y que, si no son cdmplices materiales, lo
son moralmente.

—¢ Sospechdis de Juan el Conejo ?

—8i,—dijo Nicolds con conviecidn.

—Pero no ha sido 61 solo. ;Quibn le habrh
ayudado?

Maunbert estaba tan abatido gque no opuso
ninguna resistencia.

Pero Mariana empezd & gritar, proclamando
la inocencia de sn marido y el carifio que pro-
fesaba al desgraciado Sr. de Jalouzet.

Durante este tiempo, Nicolds decia al sar-
gento:

—Estoy tan convencido como todo el mundo
de que ese hombre es inocente; pero el juez de
paz hace bien en prenderle.

Nlicolis habina llevado & su jefe hacia el marco de una ventana...

—Eso es lo que sabremos, si queréis fiaros
de mi, He vivido con los drabes, he sido su pri-
sionero, y los Arabes hacen maravillas cuando
ge trata de descubrir un ladrén 6 un asesino.

Mientras el sargento y Nicolds hablaban asi,
el juez de paz y su escribano continuaban sus
pesquisas.

La gituacion acababa de complicarse singu-
larmente con la llegada de Maubert.

Seghin confesién de Jeromo el granjero y de
Mariana, Maubert se habfa quedado en la
casa.

Maubert afirmaba haber pasado la noche en
los Roussettes, y tenfa fama de hombre honra-
do y muy adicto 4 su amo.

Pero las apariencias le presentaban como
coémplice del asesinato, y el juez de paz le dijo:

—Maubert, me veo obligado A& declararos
preso. No dudo que lograréis probar con toda
claridad vuestra inocencia; pero la justicia de-
be tomar sus precauciones.

—¢Por qué?—preguntéd el sargento, que dis-
taba mucho de tener la inteligencia de Ni-
colas.

—Porgue la prisién de ese hombre va 4 dar
cierta confianza & los verdaderos asesinos y
nos permitird buscarlos sin que lo sospe-
chen.

—Teanéis razdn., -

Entretanto, Mariana decia:

—Sélo los Leloup han podido dar semejante
golpe.

—No disparatéis, mujer,—repuso Nicolds.
Las personas 4 quienes acusais no han salido
esta noche de Laneuville.

Luego dijo algunnas palabras al juez de paz,
que dié orden de evacnar la habitacién & la
que se habia llevado el caddver.

El sargento y otro gendarme se encargarom
de llevar & la chrcel &4 Maubert.

Nicolas y el nuevo guarda campestre perma-
necieron en la Combette.
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454

EL MUNDO DE LAS AVENTURAS

UNB

Mariana, llorando, se arrojé al cuello de su
marido.

—No tengas miedo, mujer,—le dijo Maubert.
—¢Acaso no estan ahl las gentes de los Rous-
setbes, que dirén que he pasado la noche con
ellos?

La tranquilidad de Maubert se debia & nnas
palabras que Nicolds le habla dicho al ofdo.

~—Dejaos prender: éste es el inico medio de
pescar 4 Juan el Conejo y # sus cdmplices.

Pero Mariana, que no le habia oido, tuvo
una nueva explosién de dolor cuando vié que
se llevaban & su esposo.

—i Es inocente! — gritaba.— Los Leloup son
los culpables.  Bandidos!

El juez de paz se retiréd y dié orden de eva-
cuar la granja y la casa.

Habia alli unas treinta personas.

Los unos, cuando Nicolds y el guarda cerra-
ron las puertas, se gquedaron de la parte de
afuera.

Los otros siguieron al juez de paz, su eseri-
bano y los gendarmes, que se llevaban al
preso,

Jeromo y el pastorcillo se quedaron en la
casa con Mariana,

Esta interpelé de pronto & Juan Blane.

—jAh!—exclamé, — Tu dijiste que cuando
faera preciso hablar, hablarias,

—Es verdad,—repuso Juan,

Nicolds oyé esto y preguntd:

—Y ;qué es lo que tienes que decir?

—Y¥o no tengo miedo y lo diré todo,—repli-
¢6 Juan Blanc.

—Pero gqué es ello?

—Yo 8é dénde estdn pudriéndose los huesos
del castrador de bueyes.

—jAh!

~—8i me hubiesen llevado consigo los gendar-
mes, los habrian hallado.

—Pues bien: yo te [levaré,—dijo Nicolds,

El guarda y Jeromo escuchaban con avidez;
pero sufrieron una decepcidn,

Nicolas se encerrd con el pastorcillo en una
habitacién inmediata & aquella donde estaba
el cadaver, y dijo:

—Ahora ya puedes hablar, muchacho.

~—Es toda una historia,—~repuso Juan Blanc.

—No importa. Habla.

— Los Leloup tienen wun escondrijo én la
Fringale, tan bien ideado, que ni Dios mismo,
hecho gendarme, daria con él.

—Y geémo lo has hallado ta?

—Porque he dormido alli una noche. Me ha-
bia perdido en el bosque y nevaba mucho, cuan-
do encontré &4 Juan el Conejo que acababa de
matar an jaball de més de trescientas.

«—Pequefio,—~me dijo,—si quieres ayndarme
4 llevar esta pulga hasta la Fringale, te daré
una pieza de treinta sueldos.

»—Conmucho gusto,—repuse,—si en la I'rin-
gale me dan un plato de sopa y un haz de paja
para dormir.

»—QCorriente,~—dijo él.

sPasamos una cuerda por las cuatro patas
del animal, las cuales juntamos, poniendo lue-
g0 la escopeta de Juan bajo las cuerdas. Kl

Conejo coloed el eafién sobre su hombro y la
culata sobre el mio, y asf llevamos el jabal{.

»Los Leloup estaban contentos; me dieron
cena y cama. Pero yo soy curioso, como ya po-
déis suponer, y, en vez de dormir sobre la paja,
hice como gque roncaba y escuché todo cuanto
decian,

»—9 preciso andar con cunidado, — decfa {a
Garduiia.—Los guardas te vigilan, Juan.

»—Y ;para qué se ha hecho la tina?

»—jAh! | Es cierto!—dijo la Garduiia,

»El viejo se eché & reir.

»—Cuando vayamos 4 buscar el jabali,—dijo,
—a8 posible que le falte un jamén. El castra-
dor de bueyes debe tener hamhre.

»Al oir estas palabras, me estremec{ y pres-
té mAs atencidn.

» —Callad, padre,—dijo la Garduiia.—Olvi-
ddis que estd ah{ durmiendo ese muchacho.

»—Y hace bien en dormir, — afiadié Juan el
Conejo,—porque, si despertase inoportunamen-
te, le mataria.

»Con lo ¢ual excuso deciros que no abri los
ojos basta ln mafiana gigniente, »

A estas palabras afiadié algunas otras sobre
ciertos detalles, ofdos los cuales, dijo Nicoldas:

—¢ Es eso todo lo que sabes?

—Si.

—Egtd bien,— dijo Nicolds; — procuraremos
aprovecharnos de ello. Esta noche vendrds con-
migo.

‘—¢A dénde?

—A la Fringale.

A pesar de sus pretensiones de valiente,
Junan Blane no pndo evitar un ligero estreme-
eimiento.

Nicolds cogid un pliego de papel y escribié:

«Sefior juez de paz:

»Creo estar sobre la huella de los verdaderos
asesinos; pero es necesario dejar que recaigan
las sospechas sobre Maubert.

»Hoy, por la noche, s preciso que me reuna
con el sargento y el gendarme Martin, en el
bosque inmediato & la Combette,

»Hardn bien en venir disfrazados.

»También convendrd que vos tenghis preso
hasta la noche al joven que os entregari esta
earta, sin dejarle comunicar con nadie.

»A la noche, lo entregaréis al sargento.

»Vuestro servidor,

» Nicolds.»

Escrita esta carta, Nicolds la entregd 4 Juan
Blane, que la llevé & Lanéuville, sin sospechar
que iba &4 pasar el dia en la céreel.

XXXV

En el puneblo de Laneuville y sus alrededo-
res habia pasado el dia en medio de nuna gran-
de agitacion,

El asesinato del infeliz viejo habia llenado
de espanto y asombro & todo el pafs.

El nombre de Juan el Conejo se hallaba en
todas las bocas.
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Pero estaba demostrado que tenfa un cém-
plice.

ZQuién era éste?

Los Leloup habfan pasado en Laneuville
toda la noche,

Ala madrugada, todavia se encontraban alli,
y el viejo habia dado el espeetdculo de la més
repugnante embriagues.

Las sospechas no podian, pues, recaer en
ellos, & pesar de su deplorable fama.

Los hombres fingfan la borrachera 6 acaso
estaban borrachos en realidad.

La Garduiia iba y venia por entre los gru-
pos que se habian formado en el pafs, y en to-
dos los cuales se hablaba del asesinato de Ja-
louzet,

Recogia la impresién general, y cuando se
la veia dejibanse oir murmullos, pues nadie
ignoraba sus eulpables relaciones con Juan el
Conejo.

Sé6lo al anochecer, los Leloup volvieron & la
Fringale, y hacia las ocho hubiéraseles podido
ver al rededor del hogar de la granja, hablan-
do tranquilamente,

Con ellos habia otras dos personas que, como
se adivina ficilmente, eran Juan el Conejo y su
nuevo amigo el presidiario fugado.

La Garduiia decia, riendo:

—;Buena suerte tiemes, mi pobre Conejo!
Han cogido & Maubert por tu culpa.

—5{,—repuso Juan;—pero por todas partes
dicen gque yo soy uno de los que han dado el
golpe: gno es cierto?

—Eso es verdad; pero, si ti eres prudente,
tendrdn que contentarse con decirlo, Ya sabes
que el escondite es bueno.

—No digo que no; pero jserd preciso perma-
necer en ¢l mucho tiempo?

—Por lo menos, ocho & diez dias,

— La Gardufia tiene razén,—repuso el viejo.
—TLos magistrados estdn en Laneuville ha-
ciendo diligencias, y tienen para tres 6 cuatro
dias. Esta mafiana se hablaba de hacer venir
un batallon...

—¢Para qué?

—Para dar una batida por todos los bosques
de los alrededores. Es seguro que la justicia
vendrd por aqui.

—Ya estamos acostumbrados 4 eso, ¥ nos
burlamos de ello,—dijo la Garduiia.—Trabajo
mando & los gendarmes antes de que den con
la tina.

—AlHl no se esth muy ancho,—repuso Juan
el Conejo.

—Qierto; pero hay un buen colchén,—dijo
burléndose el viejo.

—;0s referfs 4 los huesos del castrador de
bueyes?

—No: 4 los cincuenta mil francos que habéis
sacado de la Combette.

—Con eso,—dijo la Gardufia riendo,—pue-
de vivir un hombre honradeo el resto de sus
dins.

—Tal es mi intencién,—replicé Juan,—si la
justicia quiere dejarme en paz,

—Pero, ante todo,—dijo el viejo,—es preciso
arreglar las cuentas,

—¢Qué cunentas? — pregunté la Garduiia
riendo.

—Cada uno debe tener su parte.

—Eso es justo,—dijo el presidiario.

—8{,—repuso la Garduiia;—pero la mayor
debe ser para Juan y para el sefior,

—¢Por gqué?

—Diablo! Porque ellos son los que han da-
do el golpe.

—8f; pero yo he gido quien se lo ha indi-
cado.

—No digo lo contrario,—replied Juan el Co-
nejo,—y aun confesaré que yo no pensaba en
ello, Pero, si nos cogen, no serd 4 vos & quien
guillotinarin.

—8i os cogen, nos cogerdin también & nos-
otros,

—Cémo es eso?

—Porgue serd sefial de que se ha descubierto
el escondite de la tina, y dentro, los"hnesos del
castrador.

—Tenéis razdn, padre. Paro es nacesario de-
jarlo todo arreglado, — dijo la Garduiia. —
Cuando estos sefiores se vayan, nos dardn
diez mil francos.

—Eso es poco,—dijo el codicioso viejo.—Yo
querria quince.

~S8ean quince,—repuso Juan.

El presidiario hizo también un movimiento
de cabeza afirmativo,

Durante esta conversacién, el marido de la
Garduiia habia subido al tejado de la Fringa-
le, escopeta en mano. y se habia sentado junto
al cafiéa de la chimenea.

., Desde aquel sitio de observacién podia verlo
todo en medio kilémetro & la redonda y sefia-
lar la aproximacién de cualquier visita sospe-
chosa sin més que inclinarse sobre el cafién de
la chimenea v lanzar un silbido.

La Garduiia habia preparado la cena, y
Juan el Conejo participd que tenia mucho ape-
tito.

Pusiéronse 4 la mesa.

—A decir verdad, — exclamd entonces [a
Garduila cortando el pan en los platos,—no
me da miedo el sargento, ni el gendarme Mar-
tin, ni el guarda campestre, que es un idiota,
ni todas las gentes de justicia.

—Pues ¢de quién tienes miedo, pequefia?—
dijo el viejo,

—Del otro.

—¢Qué otro?

—El tercer gendarme, Nicolds, como le lla-
man. Tiene una cara que no me gusta, Esta
mafiana me ha mirado de una manera que me
ha dado frio hasta los huesos,

—iBah!—dijo el viejo.—No ha de ser mds
listo que los demés.

—Es igual,—dijo la (arduiia;—pero me ha
sido antipdtico.

—A todo esto,—dijo el viejo para distraer &
la Gardufia de sus presentimientos,—no nos
habéis contado eédmo pasd la cosa.

—Es cierto,—dijo Juan.—No se puede pen-
sar en todo. Y, si no, abhi tenéis & la Gardudia,
que envenend 4 los dos perros grandes y se ol-
vidd del peguedio.
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—Porque no lo vi,—repuso la Garduiia;—
si no, le hubiera dado su parte de pastel.

—Pues el bribonzuelo estuve & punto de
echarlo 4 perder todo. Entramos por el patio
escalando el muro. Hacia luna.

»Yo subo el primero; veo & la perra muerta,
y digo al compaiiero:

s—Dame el hacha.

»Me la da, salto al patio y éste me sigue. De
pronto, el perrillo se pone & ladrar.

1laba en lo alto de la escalera, nos hace el se-
gundo disparo.

sInstintivamente bajo la cabeza, sin lo cual
era hombre muerto.

»Entonces ya no fué muy larga la cosa,
como debéis comprender, annque él se defen-
dié bien con la escopeta, que tenia cogida por
el cafién.

»En cinco minutos le despachamos & ha-
chazos; y como no convenia perder tiempo,

Se defendid blen eon la escopeta, que tenia eogida por &l cafién

s0orro para hacerle callar, y ladra més
foerte. G

»Por un instante, estuvimos tentados de
marcharnos el compafiero y yo.

sPero el perruelo se lanza sobre nosotros, le
doy un hachazo, y rueda, cubierto de sangre,
por el suelo.

»—Ya tienes bastante,—digo yo.

»Y entramos en la casa por la ventana de la
bodega, que estabu abierta para que les diese
el aire & los quesos.

sPero el perrillo habia despertado al viejo.

»Cuonando subiamos la escalera, silbé una
bala.

»El compailero lanzé un grito, pues estaba
herido en un hombro.

-»Yo contintio subiendo, y el viejo, que se ha-

subimos & su habitacién y forzamos el secre-
ter.

»Pero hé aqui que, al volver, atravesamos
una gran sala, y, de pronto, me parece ver que
un hombre se dirige hacia mf; dejo caer el gaco
de dinero, levanto el hacha y doy un golpe...

»Habfa roto un espejo en el cual se refleja-
ba mi imagen, sin que yo la hubiese recono-
cido,

»Y ésta es la historia», coneluyé Juan el
Conejo, echindose un vaso de vino con espan-
tosa tranquilidad.

—iEs un valiente mi Juan!— exclamé la
Gardwiia con orgullo.

—8{,—repuso el asesino;—~pero hay que sa-
ber ¢émo acabard esto,

(Se continuard)
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=ADMINISTRACION : RAMON MOLINAS, EDITOR: P:.A_m pe TrrudAx, 5O. BARUELONH

B s h

R e

RESERVADOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD ART{STICA ¥ LITERARIA.=NO SE DEVUELVE NINGUN ORIGINAL

Establecimiento tipolitogrifico de La lNustraclon Ibérica: plaza de Tetudn, 50~BARCELONA

Universitat Auténoma de Barcelong



